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Helyben  h á z h o z  h o r d v a  ós  v idékre  küldve  egész  
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2  k o r o n a .  Egyes  s z á m  á r a  lf>  fillér.  

Fele lős  szerkesztő : 
t e m e s k ö z t  g e k z 9 0 n .  

Főmunkatársak : 
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Kiadótulajdonos:  SZERDAHELYI  JÁNOS.  

Hirdetmények, 
nyil t terek, v a l a m i n t  h i rdetés i  d i jak, közve t len  a k iadó-

hiva ta lhoz  kü ldendők .  Nyil l tér  s e r a  1  k o r o n a .  

Előfizetési  felhívás.  
A  m a i  n a p p a l  IV-ik  é v f o l y a m b a lép-

t ünk ,  s h a e  f o r d u l ó  p o n t n á l  v i s sza t ek in -
t ü n k  a  mú l t r a ,  n e m  t a l á lunk  oko t  a  piru-
l á s ra  a  fölött,  hogy  elvállalt  kö te lességünk-
n e k  n e m  a  l eg jobb  aka ra t t a l  igyekez tünk  
v o l n a  megfe le ln i .  

Ezt  t esszük  ez  u t á n  is.  J e l s zavunk : 
b e c s ü l e t e s  m u n k a ,  b e c s ü l e t e s  

c z é l o k é r t .  A közügyszo lgá la t a  a  közjó-
ra ,  h a l a d á s r a  és  k ö z m e g e l é g e d é s r e .  Ez a 
p r o g r a m m u n k ,  ez  lebeget t  s z e m ü n k  előtt  
eddig,  ez  i r ány í t j a  m u n k á l k o d á s u n k e z u -
t á n is. 

E b b e n  való  t ö r e k v é s ü n k  szel lemi  és  
anyag i  t á m o g a t á s á r a  k é r j ü k  föl  v á r o s u n k  
közönségé t ,  j ó a k a r ó i n k a t  ;  ezt  tehetik min-
d e n  u tógondo la t  né lkül ,  me r t  anyag i  h a s z -
n u n k  n i n c s  belőle,  c s u p á n  az  erkölcsi  s iker  
e lé rése  czé lunk  e  v á r o s  l akossága  é rde-
k é b e n . 

E z e k b e n  bizva  k í v á n u n k  boldog új-
évet  !  

Az  „Abony"  szerkesztősége  
cs  kiadóhivitala.  

TÁRCZA. 

U j  s z á z a d .  

Elmiilt  n  régi,  ilt az ú j ! 
J ö t t é t  t e h á t  m e g é r t e m  ;  
S  a m i n t  m e s g y é j é n  á t h a l a d t a m ,  
lm  m e g r e n d ü l i  a  föld  a l a t t a m ,  
Ké t ség  kiséri  l é p t e m .  

Kétség ,  miér t  h a l a d s z  ve lem,  
Hiszen  nyugodni  v á g y o m ?  
Borús  a  múlt  s ú j  k ü z d e l e m r e  
Nincsen  sz ivemnek  s e m m i  kedve ,  
Borul j  r á m  c s e n d e s  á lom ! 

Borul j  r á m  lágyan,  c s e n d e s e n ,  
Mint  a lkony  a  m e z ő r e ;  
Fe le j t sek  el vihart ,  kese rve t  
S  ha a  r e m é n y e k  vágya  meglep ,  
Óvj  meg ,  óv j  meg  le  tőle ! 

Hiszen  t a n ú m  ugy  is a  mult ,  
Hogy  a  r e m é n y  h i á b a !  
A  le j tő  nem  veze t  m a g a s b a ,  
Marad  az e m b e r  k é s z a k a r v a  
P o s v á n y b a ' s  mély  h í n á r b a ' !  

Marad  — s  a  lélek  vesztegel ,  
Bar  u j n a p  fénye  t á m a d ! 
Tekin te te  nem  csügg  az  égen ,  
Az  e s z m é n y  mind  megha lva  régen  
S  n e m  indulunk  u t á n a d .  

Megújhodik  a  vén  idő,  
Csak  a  szivek  a  régiek ; 

Beszéljünk  magunkról.  
(U.  O. T.) Beszél jünk  egyszer  „ ö n m a -

gunkró l . "  Nem  egyesek,  vagy  a  nép  fensé-
géről,  n e m  a  népaka ra t  fenségéről .  H a n e m  
ö n m a g u n k r ó l ,  az inferioris  tömegről . Nem 
egyikéről  s z á m o s  hibáinknak,  és  gyengé-
inknek .  Nem  meglévő  előnyeinkről  és  e rénye-
inkről.  Tek in t sük  magunka t  ugy  amin t  va-
gyunk ,  a  minőkké  az  idők  fo lyamán  le t tünk.  
H á m o z z u k  ki gondola t -  és  é rze lemvi lágunk-
ból  ezt  a  kettőt  :  az önzést  és a  fe lebará t i  
szere te te t ;  a megvetését  másoknak  és  ö n n ö n  
—  v a l ó n k n a k  —-  a  mi  á l t a lános í tásoknál  
k ü l ö n b e n  is  mindig  együtt  j á r .  Beszé l j ünk  
magunkró l ,  ugy  a  mint  vagyunk,  és  n e m  
a  m i n ő k n e k  l e n n ü n k  kellene,  vagy  a  minők  
lenn i  s ze r e tnénk ,  vagy  a  m i n ő k  lehet-
n é n k is. 

A  m i n d e n n a p i  kenyér  vagy  f a n t o m o k  
vagy  m a g a s a b b  czélok  u t án  f u t k o s u n k .  Meg-
elégedve  n incs  senki.  Az  egyik  kenyere t  
akar ,  mivel  n incs  kenyere ,  a  másik  bősé-
get,  mivel  egy  h a r m a d i k n a k  is van .  Nem az 
a  czé l ja  e n n e k  a  h a j s z á n a k ,  a  mire  szük-
sége  van ,  h a n e m  a  mire  m á s n a k  látszólag  
szüksége  v a n  És  ezért  n e m is  l e h e t ü n k  

Sze re t e t  nem  lobog  a z o k b a n ,  
Óh  az ki van  terítve  ho l tan  
És  a r cza  néma ,  j égh ideg .  

Óh  légy  csodát  te u j  idő ! 
Bölcsőd  ragyogjon,  mint  a  nap ,  
H o m á l y t  oszlass  el a  sz ivekben ,  
Úgy  n e m  leszek  hozzád  hi te t len  
S  virág  fakad  a  j ég  a la t t ! 

De  hogyha  nem  j á r ú j h o d á s 
Nyomodban  ú j kor,  ú j idő : 
T a k a r j o n  el minden t  örökre ,  
Omol jon  rá sz ivekre ,  rögre ,  
Sö té t  halotti  s z e m f e d ő  !  .  . . 

L é v a y  Mihály .  

„ N e m  h á z a s o d o m  m e g  s o l i a  !"  

Irta  :  Cs.  Guits  Matild.  

I-sö  levél.  

E legáns  sa lonban  diszes  hölgy  koszorú  ült  
együtt .  Törvényszéki  e lnökué  ;  ügyészné ,  doktor-
nők,  ügyvédnők,  m á g n á s n é k h o z  illő  to i le l te-ekben  
gyűltek  össze  Horváth  Melinda  fe lsőbb  leányiskola  
igazga tónő jének  zsur já ru .  

A  házi  kisasszony,  m o n d j u k  2 5 éves ,  cs inos  
t e rme tű ,  szabá lyos  a rczu ,  s zü rke  szemű  hölgyecske  
volt,  a  kit kedvességéér t ,  s ze l l emességéé r t  egész  
város  inlol igent iá ja  szere te t t .  

—  Itt a levele  szegény  a s szonykának ,  lia  n e m  
unta t lak  benne t eke t  fel  o lvasom  ?  —  ind í tványozta  
a  szép  Melinda.  

—  Kérlek  olvasd  !  nagyon  érdeke l  b e n n ü n -
ket  — hangzó i t  kórusban .  

—  Mindnyá jan  ismeri tek  Ke lemen  Judi to t ,  

megelégedve.  Még  a  f i lozófus  s incs  mege lé -
gedve,  a  ki ezt az Ítéletet  k i m o n d j a ,  m e r t  
öt  is  búval  tölti  el, hogy  a rány lag  csak ki-
csiny  k ö r b e n  hal lgat ják  szavait ,  a mikor  pe-
dig  az egész  vi lághoz  sze re tne  szólani .  

A  fo ly tonos ,  becsü le tes  vagy  h a m i s  tö-
rekvés  fo ly tonos  izga lmaka t  szerez  n e k ü n k .  
Minden  egyes  fordula t  lever  vagy  fel izgat  
b e n n ü n k e t ,  u j r e m é n y t  hoz , vagy  megis-
métli  a  c sa lódás t .  Te l j esen  nyugod t  és  tar-
tósan  té t len  é rze lemvi lágunk  s o h a  sem  ma-
rad.  És ezér t  n a g y o n  is  h a m a r  fö l emész t i  
magát . 

Fizikai  e rő ink  nélkülözik  a  s z ü k s é g e s  
nyuga lmat ,  szel lemi  erőink  a  körü l tek in tés t .  
Pedig  mindke t tő t  g y ü j t e n ü n k  kel lene.  

Még  a  sze re te t  m ó d j a  is  megvál tozot t .  
A  sziv  táplá léka ,  a  gyöngédség ,  kedvéér t  
megrövidítik  emez t .  Az  é rzékiség  m i n d  
szűkebbre  s z a b j a  az é r te lmet .  E g y i k ü n k n é l  
nagyobb ,  m á s n á l  ta lán  kisebb  m é r t é k b e n .  
De  ezt a  t e n d e n c i á t  m i n d n y á j u n k n á l  fel ta-
lá lha t juk .  És ez is a l a p j á b a n  véve  c sak  a  
„ m á " - n a k  felel  meg,  mivel  t ü r e lme t l enek  
vagyunk .  A g y ö n g é d s é g  pedig  t ü r e l m e t  kí-
ván.  Az  é rzékiség  p i l lanatokkal  is  m e g -
elégszik. 

ta lálkoztatok  vele  n á l a m ,  de hogy  ö  milyen  okos ,  
szel lemes,  nagy  műve l t ségű  leány  volt,  s  mi lyen  
töröl  metsze t t  s ikkes  fővárosi  hö lgyecske  vesze t t  
el  benne ,  az t  csak  én t udom,  a  ki  együtt  neve lked-
tem  vele  az i n t éze tben .  És ez a  l eány  nőül  megy  
egy  falusi  j egyzőhöz  !  a  ki még  el sein  tud ja  tar-
tani,  h a n e m  hogy  meg  é lhessenek ,  a pos t á t  kezeli .  
S  hogy  milyen  r o m b o l á s t  vitt  véghez  f inom  le lkén  
az  a  n é h á n y  év,  a  mit  fa lun  töllölt ,  megér t i t ek ha 
el  o lvasom  levelét .  

Kedves  Mel indám ! 
A  szün idők  köze lednek  és én  el  n e m  m u -

l a sz tha tom,  hogy  emlékez tesse lek  r égen  tet t Ígé-
r e t ed re ,  a  mely  szer in t  meg  kell  l á t o g a t n o d ben-
nünke t  és l ega lább  bárom  betet  s ze r ény  házi  tűz-
helyünknél  kell  tö l tened.  Keresz t f iad  s z ü l e t é s e k o r  
megígér ted ,  hogy  a  következő  s zün időnek  te lé t  ná-
lunk  töltöd  és P is ta  m á r  négy  éves  és m é g  n e m  
is  lá t tad .  Ez olyan  mulasz t á s  é d e s e m ,  a  m ié r t  ko-
molyan  meg  h a r a g s z o m ,  lm mie lőbb  jóvá  n e m  te-
szed.  Kedves  l á toga tásoda t  vá r j a  é s szívből  üdvö-
zöl  sze re lő  k o m a  as szonyod  és b a r á t n ő d : 

J u t k a . 
Hát  nem  r e t t e n e t e s  be t egség  az a  s z e r e l e m ,  

lia  ilyen  bo t l á sokra  is képesit i  az e m b e r t  a  mi lyet  
ez  a  leány  el köve le l t  ?  —  ké rdez te  a  s z é p Me-
l inda,  össze  h a j t o g a t v a  a  levelet  é s  v issza  csúsz-
ta t ta  a  b o r í t é k j á b a .  

—  De  a  l á t oga t á s  elöl  ez u t án  a  levél  u t á n  
csak  u'I y an  n e m  té rhe t sz  ki — v é l e m é n y e z t e  a  
törvényszéki  c lnökné .  

—  Nem  ám.  Nem  ám,  —  kel t  v i s z h a n g j a  a  
mél tóságos  a s szony  vé l eményének  m i n d e n  oldalról .  

—  Elmegyek ,  de hogy  h á r o m  he te t  töltsek  
nála ,  a r ró l  szó  s incs .  

II-dik  levél ! 
Hal lod-e  Náczi  !  hozz  b o r t !  m e g  ká r tyá t , pi-

ABONY 
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A  mi  a s s z o n y a i n k !  A  h á z ,  a  c s a l á d  
vol l  a z e l ő t t  b i r o d a l m u k .  M o s t  r é s z t  v e s z n e k  
a  l é t f e n t a r t á s  k ü z d e l m e i b e n ,  n e m  a z é r t ,  
m e r t  a z  a  k e r e s e t ,  a  m e l y e t  a  f é r f i  e l é r h e t  
o ly  s o k k a l  k e v e s e b b  lett ,  h a n e m  i g é n y e i n k  
l e t t ek  a n n y i v a l  n a g y o b b a k .  A l a p j á b a n  véve  
ez  az  e g y ü t t  m u n k á l k o d á s  n e m e s  i m p u l z u s -
ból  e r e d t ,  a k á r  a z é r t ,  h o g y  a  n ö  n e  l e g y e n  
m á s n a k  a  k e r e s e t é r e  s z o r u l v a ,  a k á r  p e d i g  
a z é r t ,  m i v e l  a z  a s s z o n y  s e g í t e n i  a k a r t  a  
f é r f i n a k ,  d e  a  m e n n y i t  t a l á n  h a s z n á l  az  
m o s t ,  a n n y i t  á r t a n d  az  u t á n u k  k ö v e t k e -
z e n d ö k n e k . 

D y o n i s i u s ,  a  r ú t  z s a r n o k ,  a z  ö  s z é p  
a s s z o n y a i v a l  s z é p  g y e r m e k e k e t  v ivő i t  ki  a  
t e r m é s z e t t ő l .  M a n a p s á g  az  a n y á n a k  u g y a n -
a z o k a t  a  g o n d o k a t  kell  v i s e l n i e ,  m i n t  a  
f é r f i n a k ,  u g y a n a z o k  a  f á r a d a l m a k  v á r n a k  
r e á ,  m i n t  a  f é r f i ú r a .  F ő  é s  sz iv ,  s z e l l e m  
é s  tes t ,  a  m e l y e k  a z e l ő t t  r é s z b e n  t e l j e s e n  
s z a b a d o k  v o l t a k ,  m a  u g y a n o l y  n y o m a s z t ó  
t e r h e k  a l a t t  g ö r n y e d n e k ,  m i n t  a  f é r f i ú n á l .  
Mi  ez t  n e m  é r e z z ü k  e g y h a m a r ,  d e  az  i l yen  
h á z a s s á g o k b ó l  g y ö n g e ,  i j e d ő s  t e r m é s z e t ű ,  
t es t i  f e j l ő d é s ü k b e n  v i s s z a m a r a d t  g y e r m e k e k  
j ö n n e k  a  v i l á g r a  é s  h a  g y ö n g e  v o l t u k n a k  
k o r á n  á l d o z a t u l  n e m  e s n e k ,  u g y  e g y  d é g é -
n é r a i t  n e m z e d é k e t  a l k o t n a k ,  a  m e l y e t  m é g  
d e g e n e r á l t a b b  u t ó d o k  f o g n a k  k ö v e t n i .  

H a  m e g f o n t o l j u k ,  h o g y  m i l y e n e k  v a -
g y u n k ,  h i d e g  b o r z o n g á s  f u t  r a j t u n k  k e r e s z -
tü l .  S  l ia  m e g g o n d o l j u k ,  h o g y  h o v á  kell  
e n n e k  v e z e t n i e ,  m e g b o r z a d u n k .  

D e  a  l e g r o s s z a b b  az ,  h a  l á t j u k ,  h o g y  
m i n d n y á j a n  I b s e n - f é l e  á r n y  a l a k o k  v a g y u n k .  
M i n t h a  a z  a  t u d a t  é l n e  b e n n ü n k ,  h o g y  
g y ó g y i t h a t l a n  b e t e g s é g  c s i r á j á t  h o r d j u k  m a -
g u n k b a n .  H á t  n e m  m é l y e n  e l s z o m o r i t ó - e  
e z ?  É s  h o g y  ez t  l e g a l á b b  n é m i l e g  e lvise l -
h e t ő v é  t e g y ü k ,  m é g  m a g u n k  é l c e l ő d ü n k  

fö lö t t e .  Ez  az  o k a ,  h o g y  az  ö n i r ó n i a  d i v a t -
tá  lett ,  ez  a  k e s e r i i  h u m o r ,  a  m e l y e t  a  
f ö l i s m e r t  b a j  s z ü l t .  

I l y e n e k  v a g y u n k ,  i l y e n e k k é  l e t t ü n k .  
T a l á n  v a n  m é g  k o r u n k  s z á m á r a ,  a  m e l y  
sok ,  l á t s z ó l a g  g y ó g y i t h a t l a n  b e t e g s é g n e k  
m e g t a l á l t a  é s  m e g s e m m i s í t e t t e  c s i r á j á t ,  t a -
lán  lé tez ik  m é g  v a l a m e l y  i s m e r e t l e n  g y ó g y í -
tó  s z e r e ,  D e  a  b e t e g s é g  o k a i  u g y  l á t sz ik  
mi  m a g u n k  v a g y u n k .  N e m  l e h e t  a z o k a t  
k i i r t an i ,  —  a  n é l k ü l  h o g y  m a g u n k a t  el  n e  
p u s z t í t s u k .  K o r u n k  egy  R ö n t g e n t  is  s z ü l t ,  
a  ki  a z  e d d i g  l á t h a t a t l a n t  is  l á t h a t ó v á  t e t t e .  
N o s ,  b e n n ü n k  is  v a n  v a l a m i  l á t h a t a t l a n .  Az  
i d e g e s s é g ,  a  t u l h a j t á s  h a c i l u s s a  m i n d e n  
t é r e n , -  t a l án  m é g  e  s o r o k b a n  is.  V á j j o n  ki  
lesz  l e l k ü n k n e k  R ö n t g e n e ,  h o g y  m e g m u t a s -
s a  n e k ü n k  a  l e h e t ő  g y ő g y ú l á s  ú t j á t ?  G a z -
daság i  v i s z o n y a i n k  egy ik  o k á t  t e sz ik  a  b e -
t e g s é g n e k ,  e z e k .  m i u t á n  f ö l i s m e r t ü k  ő k e t ,  
t á l á n  e g é s z s é g e s e b b e k  l e s z n e k .  D e  k i t a l á l j a  
m e g  a z o k a t  a  b a c z i l l u s o k a t ,  a  m e l y e k  ú t j á -
b a n  á l l a n a k  a n n a k ,  h o g y  az  e s e t l e g  j o b b  
g a z d a s á g i  v i s z o n y o k a t  é l v e z h e s s ü k  i s ?  É p -
p e n  a i tó l  f é l ü n k ,  h o g y  e z e k  a  b a c i l l u s o k  
mi  m a g u n k  v a g y u n k ,  egy ik  a  m á s i k n a k  a  
h a c i l u s s a .  A  ki  e z t  e g y k e d v ű e n  e lv i s e ln i  
t u d j a ,  a z  v o l n a  az  e g y e t l e n  j e l ö l t j e  a  
m e g g y ó g y u l á s n a k .  D e  i lyen  m a n a p s á g  n i n -
c s e n .  B e t e g  n e m z e d é k  v a g y u n k  mi  !  

pát  dohányt  !  —  szólt  ki  a  csinosan  bútorozott  
garzon  szobából  Szabó  Gyurka  —  De  hiszen  ho-
zod  is  m á r !  Nincs  is  neked  párod  Náczikám  a  vi-
lágon  se  !  

Még  azt  mondják  házasodjam  inog  ! Hát  van-e  
az  öt  világrészben  olyan  asszonyi  állat,  a  ki  föl  
érne  veled  V  —  No  rakj  le  mindent  szép  rendbe  
fiam  és  eredj  segitsd  le  kászolódni  a  kocsiról  a  
vendégeket  !  

—  Segítsen  nekik  a  menkö  !  —  dörmögte  a  
felmagasztal t  Náczika  —  köt  is azoknak  olyan  ven-
dég  látó  ceremónia,  m i n t a  becsületes  embereknek  !  
majd  fel  jut  az  a  korhely  népség,  úgyis  szerelik  
azok  a  potyát,  meg  lepik  is,  mint  a  varjak  a  dögöt.  

—  Elhallgass  te  gaz  initio  !  mert  rögtön  a  
torkodra  fojtom  a  bölcsességedet  —  toporzékolt  
lábaival  a  délezeg  termetű,  szolid  képű  házi  gazda,  
az  ablaknál  állva  és  félszemmel  azt  a  három  bill-
iót  leste,  a  melyik  egymás  után  haj tot t  be  az  
udvarra . 

—  Már  mé'  hallgatnék  no  ? Talán  nincs  igaz-
ságom  ?  Nem  gyünnek  ezek  a  radók  addig  lizszer  
is  a  tekintetes  uram  nyakára,  még  mink  egyszer  
elmegyünk,  mi  ?  —  és  Náczika  csípőre  lette  a  ké-
zéi,  kiegyenesítette  hatalmas  termetét ,  ugy  nézett  
gazdájával  farkasszemet.  

-  igazad  van  vagy  nincs,  nem  kérdeztem,  
jó  vacsorál  és  barátságos  pofát  csinálj  azt  meg  
mondom,  különben  megnyúzlak  —  szólt  vissza  az  
ajtóból  Szabó  György  és  le  sietett  vendégei  élé.  

Köll  is  azoknak  barátság  !  Csak  ez  köll  
ni  !  a  boros  palaczkra  ütött.  Ezt  meg  már  
hoztam  mikor  megláttam  a  kocsijukul  a  poros  or-
szágúton.  A  jó  kutyát  ki  lehet  nézni  a  házból,  de  
ezeket  az  urakat  nem.  -  Náczika  már  csak  han-
gosan  gondolkozott,  mert  gazdá ja  hangos  jő  ke  ív-
vel  ölelgette  sorra  barátait.  Nagyban  folyt  a  tarokk,  
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Igen  szép  ünnepélyt  tartott  a  róm.  katli.  
munkás  egylet  Karácsony  másod  napján ,  a  ma-
gyar  kereszténység  900.  éves  jubi leuma  alkalmá-
val.  A  nagy  termel  színültig  meg  töltötte  a  mun-
kás  osztály,  melyre  egy  kissé  leveröleg  halott ,  
hogy  az  intelligenczia  távol  maradi ,  csupán  Lukács  
Gyula  jelent  meg  családjával ,  Kithuovszky  család-
jával,  továbbá  Tanlossy  Bálint,  néhány  róm.  kalb,  
lanitó  és  egypár  iparos.  

ferbli,  mikor  Náczika  egy  levelet  ariolt.  át  gazdá-
jának,  Szabó  Gyurka  éppen  be  mondott  mindent,  
rá  kiáltott  hál  Náczikára  —-  tedd  le,  azután  pusz-
tulj  .  —-  Olt  is  maradi  volna  a  szegény  levél  más-
napig  is,  lia Náczika  belé  nem  lette  volna  az  ura  
tányér jába. 

Vacsora  közben  mégis  csak  felbontotta  a  le-
velet  György.  

—  Képzeljétek  Gida,  a  bolond  Gida  irt  !  
A  ki  oda  adta  szabadságit!  függetlenségét  egy  

asszonyi  állatért.  
—  Abeug  Gida  !  —  kiáltotta  a  félig  becsi-

peti  kompánia.  
Halljuk  mit  irt  az  a buta  kölyök  I  -  csend  

legyen  majd  olvasom  !  
„Kedves  kopaszodó  ifjú Gyurikám  !"  —  Hall-

játok  ez  nagyon  vig  tonus  egy  feleséges  ember-
nek  —  jegyezte  meg  Gyurka.  „Dobd  már  sutba  
az  elcsépelt  nögyülöletel  és  végy  erőt  magadon,  
csak  addig  az  egy  pár  napig,  vagy  a  mi  még  kel-
lemesebb  lesz  rám  nézve,  pár  hétig,  a  inig  az  én  
kedves  vendégem  leszel.  Látogass  meg  édes  öreg  
cziinborám  !  Igaz.  Iwgy  az  en  feleségem  is  asz-
szony,  de  nem  olyan  asszony  mint  a  többi,  majd  
meg  látod.  

Az.  én  Jutkám  szivarozik,  tarokkozik,  lia  én  
akarom  kvaterkázik,  azután  soha  sem  zongorázik,  
hunom  veri  a  eziinbaluiot  olyan  ezigányosan.  hogy  
a  lo  konvencionális  czimbabnosod  sem  különben.  
A  melleit  milyen  töltőit  káposztát,  túros  rétest  lud  
készíteni  !  A  nyul  szöszt  ugy  csinálja,  hogy  mind  
a  tiz  ujjadat  meg  szopod  utána.  Ugy  ám  pa j t ikám!  
hiába  van  Junius,  mink  csak  ugy  esszük  a  nyulat,  
foglyot  most.  mint  ti  augusztus  12-ke  után.  

Mind  ezt  azért  irom  meg,  Imgv  ha  cl  nem  
hoz  hozzám  a  szived,  a  gyomrod  hajtson  el,  ven  
inyenez  te  !  Akár  a  gyomrodra,  akar  a  szivedre  

Az  ünnepély  a  munkás  dalárda  által  előadott  
pápai  Hymnussal  vette  kezdetét ,  melynek  elhang-
zása  után  Lovay  Mihály  plébános  mondot t  a  tőle  
megszokott  remek,  költői  szárnyalású  megnyitó  be-
szédet,  oktatva  az  ünneplő  közönséget  a  vallásos-
ságra  és  a  haza  szeretetre .  

Valóban  ily  ékes  beszédet  csak  oly  ritka  al-
kalomkor  halhatunk,  mint  ez  az  ünnepély  volt  s  
csak  veszteséggel  gondolhatnak  rá  azok.  a  kik  an-
nak  élvezetében  nem  részesülhettek.  

Majd  Hilhnovs/.ky  kántor  szavalta  el  Lévay-
nak  egy  pompás ,  eszmékben  gazdag  alkalmi  köl-
teményét,  mely  ulán  lelkesen  meg  éljenezték  ugy  
a  szerzőt,  mint  az  előadót.  

Ezután  Veverán  István  tanító  olvasta  föl  a  
900.  éves  kereszténység  tanulságos,  lélek  emelő  
történetét ,  nagy  hatást  keltve  szabatos  előadásával,  
szép  érczes  hangjával ,  különösen  pedig  szellemes  
hazafias  érzőstül  á thatot t  munkájának  magas  er-
kölcsi  színvonalon  álló  kidolgozásával.  

Ulánna  Balaki  J ános  egyleti  pénztárnok  sza-
valt  el  egy  szép  költeményt,  nielylyel  oly  közel  
férkőzött  az  egybegyűltek  s  különösen  munkástár-
sai  szivéhez  lelkéhez.  

Utolsó  előtti  pont  volt  Temesközy  Gerzson,  
lapunk  szerkesztőjének  felolvasása,  az  1000.  éves  
Magyarország  történetéről ,  nielylyel  folyton  élénk-
ségben  s  derül tségben  tartotta  a  hálás  hallgatósá-
got  ;  zamatos  e lőadásáér t  szívélyesen  üdvözülték  
hallgatói,  élükön  Lévay  Mihály  plébánossal .  

Végül  Somogyi  István,  az  egylet  derék  el-
nöke,  hosszabb  beszédben  köszönte  meg  az  ünne-
pélyen  megjelentek  s / ives  érdeklődését  és  j ó i n d u -
latát,  nielylyel  az  egylet  anyagi  e löhaladásá l  is  
előmozdították. 

Az  ünnepély  p rogramjának  utolsó  s z á m a  a  
„Hymnus"  —  volt  mit  a  dalárda  adott  elő  s  mely-
ben  a  közönség  is  felállva  vett  részt.  

Az  ünnepély  anyagilag  is  fényesen  sikerült.  
Felülfizetlek  :  L  vay  Mihály  plébános  8  korona  
Barkó  István  5  kor.  Lukács  Gyula  4  kor.  G.  Tóth  
Mihály,  Flégner  János ,  Vértes  Ágoston  2 — 2  kor.  
Hoi  Nándor  1  kor.  40  fillér.  Király  János ,  Falusi  
Mihály,  Szombati  János ,  Karis  János ,  Tóth  József ,  
Rithnovszky  Antal,  Kasa  József,  Falusi  Pál ,  Ha-
vas  Gyula  1—1  korona.  Bedekovics  Lajos ,  Balla  

hallgatsz  és  el  jösz  nem  bánod  meg.  Tár t  karok-
kal  várja  kedves  lá togatásodat  szerető  ba rá tod  :  

Gida  és  Ju tká ja .  
—  Mit  szólsz  ehhez  a  Jutkához  Gyurka  V  —  

kérdezte  egyik  a  jó  czimborák  közül.  
—  Éu  bizony  helyedben  meg  nézném  azt  az  

Isten  csodájá t ,  —  mondta  a  másik.  
—  Az  asszony  csak  hagyján,  de  a  nyul,  a  

nyul  !  —  vélte  a  harmadik,  nagyot  nyelve  a  kí-
vánságtól. 

—  Tegyük  fel,  hogy  mind  igaz  az  a  mit  Gida  
irt  Jutkáról,  hanem  az  is  szent,  hogy  átkozottul  
csúf  portéka  lehet  az  a  Jutka  ;  mert  testi  bájairól  
egy  kukkot  sem  ir  az  ura.  Pedig  a  férjek,  lia  csak  
egy  kicsit  szemre  való  az  asszony,  azon  kezdik  
azon  végzik  —  bölcselkedett  a  nyegyedik.  

—  Talán  púpos,  lia  !  ha  !  lia  !  
—  Bizonyosan  vén.  
—  Rücskös  lehet,  meg  kancsal ,  vörös  hajú.  
—  IIa  !  l ia!  e lmegyek!  Két  hétre  úgy  is  be-

rukkol  Náczikám  gyakorlatra,  nem  lesz  a  ki  gon-
domat  viselje,  az  alatt  meglátogatom  Gidál,  meg  a  
vörös  J út kát. 

Szegény  Gida  !  sajnálkoztak  a  jó  czimborák  
minden  oldalról,  a  házi  ur  pedig  fel  ugrott ,  fel  
kapta  a  pohará t  és  harsány  hangon  elkiáltotta:  „Él-
jen  Náczika  !"  —  „Éljen  !  éljen  !"  -  harsoglak  
vissza  mindannyian,  az  ulán  tele  torokkal  kezűtek  
énekelni,  hogy  „Nem  házasodom  meg  soha  !"  

„Nem  leszek  asszony  bolondja ."  
Galambos  Gida  a  virágos  udvarban  karöltve  

sétált  Ju lkájaval  ;  elöltük  a  kis  Pisla  lánezon  ve-
zetgette  a  nagy  lompos  szőrű  bodri  kutyát  és  na-
gyokat  sikolytolt  örömében  mikor  a  hűséges  állal  
a  „lapulj"  szóra,  engedelmesen  le  lette  bozontos  
fejét  a  földre  és  okos  szemei  szinte  szeretettel  nez-
tek  a  gyermekre.  
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Gyula,  Uhriimn  Bernát  40  40  fillért.  Szerdahelyi  
J á n o s  30  fillér.  Összesen  34  kor.  00  fillér.  Az  ün-
nepélyen  500  an  veitek  rész t .  Belépő  jegyekből  
befolyt  270  kor.  70  fillér.  

A  f'eliilfizetők  kegyes  adományaikér t  fogadják  
az  egylet  bá lás  köszönetét ,  ugy  szintén  hálás  kö-
szöneté t  ez  и 1 on  fej-zi  ki  az  egylet  a  mélyen  tisztelt  
köz reműködőknek . 

К  a r é t c s  о n y  i  k ö n y  ö  r  ü l e t e  з -
s é t r e k . 

Szegényeink  szánandó  sorsa  iránt  gyönyö-
rben  nyilatkozott  meg  a  könyörületesség  fenséges  
érzete ,  a  békesség  magasztos  ünnepe  alkalmából.  

Ka rácsony  elő  estélyen  osztatot t  ki  a  rém.  
kalb,  iskola  helyiségében  a  szegény  sorsú  iskolai  
gyermekek  részére,  12  pár  czizma.  2 0  felső ruha  a  
fiuknak  Ili  a  leányoknak.  

Meghaló  volt  az  á r ta t lanságoknak  öröimöl  ki-
gyúlt  arczocskái ,  midőn  nyomban  olt  a  helyszínén  
neki  öl tözkedtek,  szinte  látszolt  ra j luk  a  jól  érzés,  
az  u j  meleg  ruhákban ,  melyeket  Lévay  pl  ibános  
s a j á t  kezűleg  oszlott  ki  nekik  szép  beszéd  kísérő-
iében,  intve  őket  a  jó  maga  viseletre,  a  Jézuska  
szere te lé re ,  ki  róluk  oly  bőkezűen  gondoskodott .  

Még  ugyanazon  délután  Lévay  p lébános  sa-
já t  fogatán,  egy  városi  szolga  kalauzolása  mellett  
10  szegény,  szűkölködő  családot  kereset t  föl  sze-
mélyesen,  a  vallás  vigasztaló  szavaival  enyhülési  
s  pénzbel i  adományaiva l  egy  kis  jó lé te t  szerezve  
nekik. 

Egy  ösmere t len  jótevő,  aki  Flóra  álnév  alatt  
a d o m á n y t  küldött  a  r.  k.  plébánia  hivatalhoz,  ka-
rácsonyfá t  ál l í t tatott  a  kórház  és  szegényház  lakó-
inak,  mely  megbízásnak  a  p lébános  örömmel  fe-
lelt  meg.  Karácsony  estéjén  az  elöl járóság  képvi-
selőivel  együt t  megje lent  a  kórházban ,  megvigasz-
talván  a  szenvedőke t  i rgalmas  szavakkal ,  kik  eny-
hülve  tekinte t lek  a  szépen  készített  sz.  fára  s  a  
szemekből  feléjük  sugárzó  szere te t re .  Gyümölcsöt,  
ka lácso t  és  pénzbel i  segélyt  kapot t  mindegyik  be-
teg  és  szegény,  valláskiilömbség  nélkül.  

Ugyan  az  n a p  osztatot t  ki  Ledere rné  emlé-
kére  adományozo t t  120  korona  azon  szegények  kö-
zött,  kik  szerénységük  miatt  koldulni  nem  akarnak,  
a z o n b a n  nyomorra l  küzködnek  hideg,  fűtet len  szo-
bácská ikban . 

Lukács  Gyula,  mint  a  kereskedők  bál jának  
elnöke  6 0 - - 6 0  koronát  ju t ta to t t  a  róm.  katli.  az  
ev.  ref.  és  az  izr.  hitközségek  lelkészeihez,  sze-
gény  gyermekek  fe l ruházására .  

Az  e m b e r  szere te t  ily  magasz tos  megnyilvá-
nu lása  boldog  karácsonyi  ünnepe t  szerzet t  ugy  a  
n e m e s  lelkű  adakozóknak,  mint  a  fölsegélyezeit  
szűkölködőknek. 

Isten  á ldása  legyen  ra j tuk .  

A  nyári  konyhában  pat togot t  a  tüz,  piros  
képű,  ügyes  leány  készítette  a  vacsorát .  —-  A  la-
kás  ablakai  nyitva  álltak,  az  esti  szellő  meg  da-
gasztot ta  a  hófehér  csipke  függönyöket ,  meg  haj-
togat ta  az  ab lakban  viruló  rezedák  bu' .ogányos  
szálai t  és  édes  illatot  hordot t  szét  a  csinos  tiszta  
uri  l akásban .  

—  Apa  !  nézd  csak  !  nekem  is  szót  fogad  a  
bodri  !  J a j  nem  a d n á m  ezt  a  kutyát  száz  ezer  fo-
rintért  !  —  kiáltotta  e l ragadta tva  és  karjával  át  
kapta  a  kutya  nyakát  és  für tös  fejét  rá  haj to t ta  
Pistiim  a  bodri  fejére.  

—  Nézd  milyen  a ranyos  kép  ez  —  szólt  az  
anya  és  boldogságtól  ragyogtak  fekete  nagy  szemei.  

—  Mi  is  van  nekünk  szere lmes  Jutkáin  V 
kérdezte  a  fér j  felkapva  fiát  a  földről  és  fel  tar-
tot ta  a  levegőbe.  

—  Szere lmünk  !  Kincsünk  !  !  boldogságunk  !  
—  suttogta  fel  Ju tka  kisfiához.  

—  Te  vagy  az  én  kincsem,  inog  apa,  meg  a  
bodri  —  replikázott  vissza  a  kis  Pisla,  a  kinek  már  
ú j ra  kezében  volt  a  bodri  láncza  és  nein  is  látta,  
hogy  apa  meg  anya  ölelkeznek.  De  látta  más.  A  
kis  kapuban  egy  magas  derék  szőke  e m b e r  állt  
meg,  uli  bőrönddel  a  kezében.  

Gyurka  !  Te  vagy  az  V  Isten  hozott  édes  
öregem  !  kiáltotta  Gida  s  kitörő  örömmel  csó-
kolta  össze  b a r á t j a  kövér  piros  arczát .  Alig  eresz-
tette  el  Gida,  szegény  Gyurka  még  szóhoz  sem  
juthatot t ,  már  Ju tka  szakadt  a  nyakába  és  hiába  
forgat ta  a  fejét , Ju tka  bizony  nagyokat  czuppogla-
tott  a  ba jusza  alá.  

„ N o !  n e !  azért  is,  miért  nem  szereted  az  
asszonyokat . 

(Foly t ,  к öv.) 

K ö z g y ű l é s . 
Látogatott  közgyűlést  tartott  képviselő-teslü-

lolunk  I.  hó  27-én,  melynek  főtárgya  az  1901.  évre  
szóló  költségvetés  tárgyalása  volt.  "  

A  I  r  vsnrozalol  megelőzőleg  azonban  az  u j  
va 'osbáz  építési  bizottságának  előter jesztése  olvas-
tatott  föl,  c l y  szerint  kéri,  hogy  a  műit  közgyű-
lés  ama  hal  r o i  ita,  melylyel  az építkezési  e lőmun-
kálatok  bizonytalan  időre  elhalasztóinak,  oda  mó-
dosíttassák,  hogy  а  bizottság  legalább  az  épület  
tervezetekre  és  költség  tervezetekre  pályázatot  hir-
dethessen.  fenntar tha tván  a  közgyűlés  a  jogá t  az  
építkezés  т о ;  к  zdésere  nézve  akkorra,  lia  majd  a  
pénz  viszonyok  kedvezőbben  a 'aknlnak.  Pintér  
Gyula  szóllalt  föl  a  bizottság  előter jesztésének  pár-
tolása  szempont jából ,  a  közgyűlés  azonban ,  töb-
bek  hozzá  szólása  után  ugy  határozott ,  hogy  az  
építkezésre  vonatkozólag  minden  mozgalmat  felfüg-
geszt,  felkéri  azonban  a  bizottságot,  hogy  kisérje  
figyelemmel  a  pénz  viszonyok  alakulását  s  mihelyt  
javulást  vesz  észre,  akkor  tegyen  e lőter jesztés t  a  
közgyűlésnek  a  további  leendők  megindí tására ,  —  
addig  is  azonban  egy  vázrajzot  készítsen  az  épület  
nagyságára  és  az  abban  szükségelhelö  térhe-
lyekre  nézve.  

Ezután  a  költségvetést  vette  clö  a  közgyűlés,  
melynek  tárgyalása  elölt  Pintér  Gyula  interpellálta  
az  elöljáróságot,  a  költség  terv  késedelmes  előter-
jesztéséért  s  azon  mulasztásért,  hogy  ezt  ki  nem  
nyomai ta  s  a.  képviselők  között  szét  nem  osztotta.  

Ezt  Málhé  jegyző  igyekezet  megokolni,  mire  
a  közgyűlés  kimondta,  bogy  a  költség  tervek  ezu-
tán  mindég  kinvomallassanak  s  ha  ez  oly  sokba  
kerülne,  (mint  némelyek  hangoztatták,  GO  Irl ha, 
pedig  ez  nem  áll,  mert  mióta  ez  a  nyomda  itt  van,  
soha  sem  került  annyiba,  valamint  ez  sem  áll,  hogy  
egy  költségvetés  ivenként  3  krért,  tehát  170  iv  5  
Irt.  10  krért  k inyomatható  lenne,)  más  nyomdába  
nyomassák  ki.  

A  részletes  tárgyalásnál  több  helyes  intézke-
dás  tétetett ,  —  igy  Pintér  Gyula  és  Komáromy  
József  indítványára  elhatároztatott ,  hogy  a  tél  fo-
lyamán  uj  kémény  össze  írás  löganalosi t lassék  a  
kéményseprő  és  a  kerületi  elöljárók  jeleidéleben.  

A  hivatalnokok  fizetési  tételénél  Lukács  Gyula  
szófiait  föl,  rá  mulatván  a  jegyzői  hivatalokban  
uralkodó  késedelmes  és  káros  e l járásokra ,  miket  a  
költségvetés  késedelmes  előter jesztése  is  muta t  s  
lm  ö  ülne  a  bírói  székben,  jóváhagyot t  költségve-
tés  nélkül  senkinek  sem  utalványozná  a  fizetését  
újév  napjától  fogva.  A  hivatalokba  uj beosztás t  in-
dítványoz,  s  u j  megfelelő  segéd  személyzet  alkal-
mazását ,  melynek  keresztül  vezetésére  11  tagú  bi-
zot tságot  hoz  javaslatba.  

Komáromy  nem  ellenzi  ezt,  de  akkora  kívá-
nja  halasztani  annak  keresztül  vitelét,  ha  az  első  
jegyző  nyugdíj  ügye  elintéztetik  s  az  uj  jegyző  hi-
vatalát  elfoglalja.  

Lukács  Gyula  indítványára  e lhatározta  a  köz-
gyűlés,  hogy  kérvényezni  fog  az  iránt,  hogy  anya-
könyvvezetés  a  jegyzői  hivatal  ellátásától  külön  
választassák,  s  az  anyakönyvvezetés  e l lá tására  kü-
lön  anyakönyvvezető  alkalmaztassák,  a  mil  indo-
kolta  tesz  egy  18000  lakossal  bitó  város  e  tekin-
tetbe, ni  igénye,  valiimint  a  jegyzők  fontos  és  hal-
mozott.  adminislraliónális  te<  ndöi.  

Nagy  közszükséglelel  fedezet t  föl  a  
közgyűlés  eme  fontos  és  e lodázhata t lan  kérdés  
felvetésével  és  sikeres  elintéz  s  vei,  mert  nem  csak  
a  hivatalnok,  de  a  nagy  közönségnek  roppant  hát-
rányára  van  a  hivatalokban  uralkodó  szerlelett-
ségèk,  kapkodó  rendszer  s  az,  hogy  egy-egy  hiva-
talnok  két-három  hivatalt  kénytelen  ellátni,  a  mi  
sem  a  hivatalnok  előnyére,  sem  a  közönség  igé-
nyeinek  pontos  és  gyors  kielégítésére  még  a  
leglelkiismeretesebb  jóakarat  és  szorgalom  mellett  
sem  szolgálhat.  

Tisztelettel  üdvözöljük  a  képviselő  testületet  
a m a  nagy  horderejű  lépés  megtételéért ,  az  cliill  s  
tar thatat lan  állapotokból  való  kibontakozás  u t ján .  

Az  állalorvos  fizetésénél  is  történt  felszólla-
lás,  az  előirányzat  800  koronát  javasol  felvétetni,  
de  minthogy  a  községi  ál latorvos  ál lumosit talol t ,  a  
községboli  szükségletek  kielégítését  nem  teljesít-
heti.  minélfogva  közreműködése  esetről  ese t re  fog  
fizettetni,  felhivatott  azonban  az  elöl járóság,  hogy  
legyen  lépéseket  a  megegyezésre  az  állatorvossal  
fizetés  jutalékra  nézve  egy  évre,  mely  ez;  Ira  4 0 0  
korona  vétetett  föl.  

A  biztos  fizetésénél  Pintér  Gyula  szófiait  föl  
a  közbiztonság  rosz  állapota  miatt,  felemlítvén,  
hogy  este  már  nincs  biztonságban  az  ulon  já ró  
békés  lakosság.  

Utasíttatott  az  elöljáróság,  hogy  keresse  meg  
a  szárny  parancsnokságot  s  kér je ,  bogv  a  helybeli  

csendőrség  szigorúbb  felügyeletet  gyakorol jon  az  
utczai  rendőrség  szolgálatában.  

A  tanácsnak  a m a  javasla tá t ,  hogy  a  napid i j -
jasokra  fölvett  1875  korona  töröltessék,  e  helyett  
2000  korona  álli tassék  be  két  okleveles  szakkép-
zelt  a lkalmazot t  részére ,  a  közgyűlés  e l fogadta .  

A  róm.  kalh.  lelkész  részére  kiszolgáltatandó  
8  szekér  széna  á r á b a n  fölvett  320  korona  —  Lu-
kács  informátiója  folytán  —  készpénzben  fog  ki-
fizettetni. 

Végül  a  közgyűlés  elfogadta  a  tanácsnak  azon  
javaslatát  is,  hogy  Hay  Mór  mérnök  ivóvizes  kút ja  
az  utczára ,  közhaszná la t ra  kiépíttessék,  melynek  
költségeire  800  koronát  irányzott  elö.  

Ekként  a  pót  adó  33°/o-ban  állapít tatott  meg,  
ami  a  tavalyihoz  képest  5°/o  csökkenést  je lent .  

Érdekes,  hogy  ezen  csökkenésre  nézve  fel-
világosító  magyaráza to t  sehonnét  sem  tudtunk  sze-
rezni  s  már -már  le  kellett  mondani  arról,  hogy  a  
nagy  titkot,  ki tudhassuk,  Komáromy  József  tanács-
nok  végre  aztán  kisütötte,  hogy  ez  nem  másból  
származik,  mint  azon  körülményből  ;  hogy  a  l'öld-
hitelinté zelet  kifizettük  в  igy  az  arra  lekötött  ka-
száló  bérlet  a  közszükségletek  fedezésére  állillu-
toll  be.  

Ezzel  a  költségvetés  tárgyalása  befe jez te te t t .  
A  következő  tárgy  volt  az  e löl járóság  beje-

lenlése,  mely  szerint  a  biró,  jegyző  és  pénz tá rnok  
Petes  Kálmánt  a lkalmazta  községi  végrehaj tóul .  An-
nak  előre  bocsátásával ,  miszerint  hibásan  lett  a  
tárgysorozatban  Pe tes  megerősí tése  kitüntetve,  mint  
hogy  ugy  az  a lka lmazás ,  mint  a  föhneulés  a  biró  
jegyző  és  pénztárnok  hatáskörébe,  tartozik,  —  az  
a lkalmazta tás t  a  közgyűlés  tudomásul  vette.  

Holicza  György  kérvényezel!,  hogy  az  eddigi  
76  fillér  olaj  és  szappan  pénzt  emel je  föl  a  köz-
gyűlés  4  koronára ,  s  havonként  fél-öl  tűzi  fát  en-
gedélyezzen,  —  a  kérvény  véleményezés  végei t  
kiadatott  a  községi  oiv  >snak.  

An los  Béla  és  érdek  társai  lob vénye,  mely-
I  szerint  a  Navrati l  féle  birtok  mellett  elzülö  ul  nyi-

tása  iránt  e l j á rás  megindí tását  kérik  —  a  jövö  
közgyűlés  elé  utal ta tot t .  

Végül  a  közgyűlés  egy,  a  muH gyűlésben  ho-
zott  ha tározatá t  magyaráz ta ,  illetőleg  erősítet te  meg,  
mint  bogv  annak  végreha j tása  félreér tésekre  adot t  
okot.  Nem  hagyhat juk  említés  nélkül  ama  kiuos  
helyzeteket,  melyeket  az  ily  dolgok  idéznek  föl,  
mert  lehetetlen  aztán  a  személyes  vonatkozású  
megjegyzéseket  kikerülni,  a  mi  há t rányára  van  a  
tanácskozás  r end jének  és  komolyságának,  s  ezt  
mind  el  lehet  kerülni  a  határozatok  precziz  ért-
hető,  szabatos  kimondásával .  

Végül  elnöklő  biró  felkérte  a  je lenlevőket ,  
hogy  az  év  utolsó  nap ján  ta r tandó  hála  adó  isteni  
tiszteleteken  minél  s zámosabban  vegyenek  részt .  
Ezzel  a  közgyűlés  véget  ért,  

t . 

MI J J J S A G  ?  
—  Uj  piabános .  H i r  1  i n  g  J á n o s ,  

szeretet t  volt  adminis t rá torunkat ,  a  kegyurak  föl-
ter jesztése  folytán,  a  váczi  püspök,  ujszászi  plé-
bánossá  nevezte  ki,  mely  kinevezést  épen  Kará-
csonyra  kap ta  meg.  Lelkünk  egész  melegével  
üdvözöljük  a  kiváló  lelkészt  u jh ivata lában  ;  ad jon  
a  Mindenható  á ldás t  magasz tos  h ivatására  s  e rő t  
annak  buzgó  te l jes í tésére .  

—  E l j e g y z é s ,  Szaniszló  Ferencz  vá rme-
gyei  pénztár i  liszt,  f.  hó  25-én  jegyezte  el  He-
gedűs  Vilmos  kereskedő  kedves  és  bá jos  leányát  
Ilonkát,  mely  a lka lommal  fényes  családi  ünnepé ly  
tar tatol t  a  nagyki ter jedésű,  előkelő  család  tagja i  
részvételével,  melyre  vidékről  is  igen  sokan  je len-
tek  meg  s  üdvözölték  az  ifjú  jegyeseket .  Mi  is  
csat lakozunk  hozzájuk  üdv  kivánalainkkal.  

— Adomány.  Richter  Arnold,  midőn  
tegnap  a  várostól,  házának  vételárát ,  a  7 6 0 0 0  
koronát,  felvette,  20  koronát  azon  kéréssel  ado t t  
át  a  bírónak,  hogy  azon  a  szegényeknek  kenyere t  
vetessen.  A  biró  ennek  folytán  100  da rab  ka tona  
kenyeret  rendelt  a  péknél ,  mely  a  házi  szegények  
lakásain  fog  kiosztatni.  

— Adományozás,  Tcmesközy  Gerzson,  
lapunk  szerkesztője ,  a  róm.  kalh.  munkás  egylet-
nek  10  koronát  a jándékozot t .  

E ü f á l s d s t i  a l a p í t v á n y .  Néhai  Grf.  
Wrat iz láv  Lajos  50  forlos  alapí tványt  tett  abból  
a  ozólból,  hogy  ennek  kamataiból  s i r ja  némi  gon-
dozásban  részesi l tessék,  minthogy  senkije  sem  
maradt ,  a  ki  azt  kegyeletből  megtenné.  Ez  ö tven  
forint  már  idáig  1 I 1  koronát  szaporított ,  az  alapí-
tó  sirja  pedig  ott  van  valahol  a  temetőben ,  elle-
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ledve,  hanyagolva,  lalán  azt  sem  tudják  hol.  Ha-
gyott  a  gróf  a  szegény gyermekek  felruházására  is  
töke  pénzt  s  lia  a  varos  elfogadta  mind  a  keltőt,  
ne  csak  az  egyiknek  legyen  eleget,  hogy  t.  i.  a  
szegény  gyermekekre  szánt  kamatokat  felhasználja  
rendeltetési  e /é l já ra ,  hanem  legyen  eleget  abbeli  
valait  kötelezettségének  is.  hogy  a  hagyományozó  
sírját  némi  gondozásba  részesítse.  

fiz  i p a r t a s t ü l e t  karácsonyi  t  u r z i u i  
lalsága  igen  szépen  sikerült,  a  fiatalság  a  legjobb  
kedvel  mulatott  a  kora  reggeli  órákig.  Hevélel  volt  
153  kor.  30  fillér,  kiadás  78  korona,  tiszta  jöve-
delem  75  kor.  30  fillér,  mely  a  testület  könyvtá-
rának  gvar.ipilására  fordillalik.  Ebhez  fülüllizelés-
sel  járultak  :  lötiszt.  Lévay  Mihály  4  kor.  Dobozy  
(iyörgv  2  kor.  Meleg  Niván,  Xagv  András,  (i.  
Tóth  Mihály  l  - l  kor.  II  dkes  .bum's  50  fill.  Bulla  
(ivula  20  fill.  Tonika  Pál  10  fill.  Kik  mindanyinn  
fogadják  hálás  köszönetét  az  ipartestület  elöljáró-
ságának. 

t á s n a r l á a .  Mészáros  József,  a  
társalgási  egylet  szolgája,  ma  egy  hete  este  8  
órakor  sietett  haza  családja  körébe,  egyszerre  
csak  a  szolnoki  úton  két  suhancz  ál já t  álla  s  meg  
támadták.  Epen  akkor  ért  oda  S/.abolcsy  rendőr  
biztos,  a  ki  a  suhancokat  össze  szidva,  haza  
küldte  őket,  azzal  a  biztos  betért  lakfisára.  A  
két  siheder  azonban  újra  megtámadta  Mészúro-l,  
s  fején  súlyosan  megsebesítették,  lbg.it  kiütötték  
olmos  kötéllel.  A  tettesek  :  Szekeres  Sándor  és  
Balázs  Mihály  bosszúból  követték  el  ezt  a  hőskö-
dés!,  a  miért  M fszáros  a  járdáról  -  a  hol  a  kút-
ra  járó  leányokkal  vihoglak  —  loulasitolta  őket,  
hisszük,  hogy  kellőkép  megfognak  jutalmaztatni .  

к а з - з з э  újonnan  ki-
nevezeti  plébánosa  Pálinkás  Antal  l'oivó  hó  2  t  án  
tartotta  bevonulását  nevezett  községije,  mely  alka-
lommal  daczára  a  kellemetlen  időnek  a  lakosság  
nagyszámban  és  lovas  bandériummal  ment  elébe.  
Az  újszászi  állomásnál  l lrbán  Donionkos  községi  
biró  fogadta,  harang  zúgás,  öröm  éljen  kiállások  
közt  érkezeit  a  községbe,  bol  a  templom  elölt  nagy  
néptömeg  várta.  Csizmadia  .Mátyás  jegyző  hatá-
sos  beszéddel  fogadta,  mire  az  ünnepelt  plébános  
meghatva  mondott  köszönetet  a  fényes  fogadta-
tásért  s  a  hivek  kitüntető  ragaszkodásáért ,  végül  a  
templomban  szép  beszéddel  köszöntötte  hiveil.  

• H é p k 6 n y j t á p  Z a g ? v a p è S c э з э  л .  
A  m.  kir.  föidmivelésiigyi  miniszter  a  község  ké-
relmére  a  népkönyvtár  felállítására  150  kötet  köny-
vet  utalványozóit.  

-  S i l a z ö g a s d a s á s i  a ' k a l m a z o t í a h  
L a p j a ,  teljesen  díjtalanul  ajánl  mindenfV.de  gaz-
dasági  és  iparszemélyzetei.  Megbízható  emberek  
előjegyzésben  tar tatnak.  Előfizetési  ára  félévre  4  
korona.  Szerkesztősége  és  kiadóhivatala  Budapest .  
VI.  Dessewffy-ulcza  Ki.  

fi  d o ü i á ^ y b a v á S t á s  r a f f a ^ n a j a .  
A  dohánytermelők  régi  panasza,  hogy  a  dohány-
beváltási  szabályzatok,  különösen  az  árak  al  icsony  
megállapítása,  egyenesen  a  I ön к rej lilással  feuxe-
geti  őket.  Kivállképen  a  jóminöségii  dohányokat  
nem  honorál ják  kellőleg  a  beváltásnál.  De  a  mel-
lel!  a  beváltott  dohányok  átlagos  ára  inétermá-
zs  inként  a  mull  évben  alig  35  korona  volt.  Ilyen  
árak  mellett  lehetetlen  gazdaságosan  folytatni  a  
termelést,  ebhez  még  az  eljárási  zaklatás  számba  
menő  módon  végezik  olyan  közegek,  a  kik  a  meg-
felelő  szakkiképzéssel  nem  bírnak.  Az  idei  bevál  
lássál  lelelik  azon  három  éves  eziklus,  a  melyre  
nézve  a  legutóbb  megalapított  árak  és  szabalyok  
vannak  érvényben.  Ennek  folytán  az  országos  
magyar  gazdasági  egyesület  dohányleriuelési  bi-
zottsága  minap  ülést  tartott,  a  melyen  Szilussv  
Zoltán  titkár  határozati  javaslatot  terjesztett  elő,  
hogy  azt  feliratban  küldjék  be  a  föidmivelésiigyi  
és  a  pénzügyminiszternek.  E  határoznii  javaslat  a  
dohánybcváltási  szabályzatban  a  következő  módo-
sításokat  kérte  :  Dohányárak  :  Szivarlevél  10')  kor.  
Közönséges  levelek:  válogatott  75  kor.,  I  <>-/!.  (15  
kor.,  II.  oszt.  40  kor.,  III.  oszt.  28  kor.  Kerti  le-
velek  és  mindenféle  muskolálvlcvelek  egységesen  :  
I.  oszt.  110  kor.,  H.  oszt.  80  kor..  III.  oszt.  50  
kor.  Kapndoháiiylevolek  :  I.  oszt.  (10  kor.,  II.  oszt.  
40  kor.,  III.  oszt.  24  kor.  Kfiu'myás  csomozva,  de  
siiiiilallanul  1(1  kar.  Cso.nózallanul.  tiszta  hulladók  
ti  korona.  A  dohánybeváltó  tisztviselők  már  a  
a  legközelebbi  beváltási  idényen  szakszerű  gya-
korlat i-és  cl il i deli  kiképezleíéshen  részesittessenek.  
A  bevált.is  igazságosa  igának  és  méltányosságának  
ellenőrzésére  a  jelenlegi  polgári  biztosok  mellőzé-
sével  a  gazd.  ogye-úiclek  állal javaslaiidó  szakértő  
dohányteriuelö  gazdák  közül  a lkalmaztassanak  el-
lenőröké  A  jobb  dobányterm  Tőknek  a  dohány  mi-
nőségének  emelése  er  b'kében  alkalmazóit  külön-
leges  szárítási  és  kezelési  eljárását,  vagy  különleges  

miitrágyák  felli isznfdatftl  eselröl-eselre  magasain)  
árak  engedélyezésével  honorál ják.  A  külföldi  kivi-
tel  számára  azelőtt  engedélyezve  volt  szabad  ter-
melés újra  megengedtessék.  A  m.  к ír.  dohányjövedék  
igazgatósága  tegyen  tanul Hiányokat,  hogy  egyes  
nagyobb  dohánytermelő  vidékek  igényeinek  meg-
felel üleg  vi.I' ';  ói ко ;it  ál lapil tassanak  meg  a  do-
b i.iyliev  il!  i-i  szabályzat  its  a  beváltási  árak.  
(I  i l l  is!  ) Ij  'T  a  jőve  If'к  a  bevfilló  bivalaloknál  
nagyobb  számú  es  ter jedelmű  uj  dohányraktárak  
felállításáról. 

GÏ»T:  fXásvjS^rí  C . ) 1 í 2 ?  F - S l i s a ^ à "  
3 3 3 .  Meg  élénk  emlékezetében  van  az  újságolva-
só  közönségnek  az  a  nagyérdekii  napló,  melyei  a  
mull  évben  Eötvös  Károly  lett  közzé  az  Egyetér-
tésben.  Ugy  politikai,  mini  irodalmi  körökben  inél-
t  i  feltűnést  kellett  ez  a  nemes  gondolatokban  bő-
velkedő,  tősgyökeres  magyar  nyelven  megirt  mii.  
de  még  sokkal  nagyobb  feltűnési  van  hivatva  kel-
teni  e  napló  második  kötele  melynek  közlését  
legközelebb  megkezdi  Eötvös  Károly,  kit  most  
megjelent  müvei  egyszerre  hazánk  legelső  irói  so-
rába  emeltek,  Gróf  Károlyi  Giboz  följegyzésoinek  
második  kötele  bizonyára  rendkívül  érdekes  köz-
léseket  fog  tar talmazni  Magyarország  legújabb  po-
litikai  és  társadalmi  eseményeiről  s  a  közönség  
érthető  várakozással  tekint  a  mii  közzététele  elé.  
Eötvös  Károly  egyéb  müvei  elsősorban  szintén  az  
Egyetértésben  fognak  megjelenni,  mely  egyébként  
is  legel vezelesebb  és  leglarlal iuu-sabb  napilapunk  
s  mindenkor  előkelő  színvonalon  álló  közleményei,  
gyors,  pontos  és  minden  tekintetben  megbízható  
tudósításai  által  iparkodik  régi  jóhirnevél,  mint  
hazánk  elsőrangú  napilapja  állandóan  fenntartani .  
Az  Egyetértés  felölel  mindent,  a  mi  a  köxön-égol  
csak  érdekelheti.  Politikai  és  társadalmi  kérdések,  
az  egyház,  a  közgazdaság,  az  irodalom,  a  tanügy,  
a  közegészség,  szóval  minden,  a  mit  megtudni  ér-
demes,  feltalálható  és  bő  méltatás!  talál  az  Egyet-
értés  ter jedelmes  hasábjain.  Az  Egyetértés,  mind-
ezeken  kiviil  á l landóan  kitűnő  regényeket  közöl.  
Az  egv  esztendő  lefolyása  alatt  közölt  regények  
2 7 )  -3  ) )  nyomatott  ivre  vagyis  30  -40  rendes  
regény-kötetre  rúgnak.  Mindezek  után  bátran  
mondhatjuk,  hogy  az  Egyetértés  a  hazai  saj tónak  
csaknem  egyetlen  organuma,  mely  az  intelligens  
közönség  minden  osztályának  igényeit  a  legtelje-
sebb  mértékben  .ielégiti.  Mindamellett  az  Egyet-
értés  aránylag  a  legolcsóbb  napilap,  mert  kétszer  
annyit  nyiijl,  mint  a  kisebb  lapok.  -  Elöli/elé.-ek  
az  Egyetértés  kiadóhivatalához  (Budapest,  IV.,  
Papnövelde  u.  8.)  inlézendők,  mely  kívánatra  
szivesen  küld  ingvenos  miilalvánvsznmot.  

t323PÜc-3S2Í(űS  É j z a r c e t e k .  
G.  M.  urnő  Zagyvarékas.  Tiszteletteljes  köszönet  

kedves  jó  kivánataiért  s  a  becses  küldeményért  fogadja  
nagysád  s/.ivesea  a  mi  üdvözletünket  is  az  új  század  első  
napján. 

Mélyen  tisztelt  munkatársaimnak  boldogságot  kívá-
nok  ez  uj  es/.temíöre,  s  midőn  bálás  köszönetemnek  adok  
kifejezési  nagybecsű  támogatásukért,  egyszersmind  kérem,  
hogy  tartsanak  meg  továbbra  kegyes  jóindulatukban  és  néb  
kiilö  '.botién  támogatásukban.  "  S/.erk  

Öiiborotváli)  !  Öíiborotváb)!  
Öiibomlváió!  ünborotváló!  

Ú j o n n a n  s z a b a d a l m a z o t t  b o r o t v a  v é d -
k é s z i i l é k k e l .  .Minden  v e s z é i y  k i z á r v a  m é g  
g y a k o r l a l l a n  k é z n e k  is.  S z ő r  é s  l iürbotc i r -
s é g e k t ő i  v é d v e  m e l y e k  f ' e r löz t e t é s  á l la l  szá 'r-
m a z l t a t n a k ,  L e g k é n y e l m e s e b b  b o r o t v á l á s  
m i n d e n  i d ő b e n  é s  r e n g e t e g  k ö l t s é g e k  l a k a -
ri l á s a  !  

M e g r e n d e l é s i  á r  2  f r l .  8 0  k r „  a  p é n z  
e l ő z e t e s  b e k ü l d é s e  v a g y  u l á n v é t  m e l l e t t  
S T b s T O l a i n  e g é s z s é g 2 g y i  i s  rij*  
S 3 Î 3  I i - e s ,  H o s s a i i e i i ä n d e  3 5  a.  ,  s  

I m m á r  3-ik  v á l t o z a t l a n  k i a d á s b a n  
j e l e n t  m e g  a  j 3 a c s ó - í ' é l e  

ÖRÖK  N A P T Á R .  
a  legszebb,  legérdekesebb  és  legprak-

tikusabb  nap tá r  
m i m ü s n ' i i  s z á s z á r a .  

Szerkeszte t te  :  
b a c s ó  f i : i í i : \ c  • /  

f ő v á r o s i  á l l a m i  t i s z t v i s e l ő .  

Tar ta lmazza  а  XVIII.,  XIX.  és  XX.  
szazad  minden  évének  naptárul ,  összesen  

61  teljes,  tökéletes,  k ö z ö n s é g e s  naptárt,  
melyek  1701-tol  a  2000-.к  évig  válta-
kozva  érvényes:  k.  Aki  teliül  egyszer  
megveszi,  az  egész  életében  

i m t w d l e n  e s a t t e r c c S c r e  
olléiI ja  magát  naptár ra l ,  miáltal  sok  pénzt  
lakarit  meg,  s  cgyullal  a  lefolyt  évek  
napla ia i t  is  mindig  kezében  birja,  ami  
igen  érdekes  dolog.  Külső  kiállilása  pe-
dig  oly  diszes,  hogy  a  legelőkelőbb  sza-
lonok  asztalán  helyet  foglalhat  s  ezér t  

г З & а З г ш  a j s í r e d é i i i a a k  
is  különösen  a ján lha tó .  Bolti  ára  2  ko-
rona,  de  lapunk  olvasói  lapunk  leadó  
hivatalában  i  3  3  tfsâSjr  ked-
vezményes  á rban  rendelhet ik  meg,  mely  
összeg .az  előfizetési  díjjal  egy  utalvá-
nyon  is  beküldhető.  Ajánlott  es  bé rmen-
Les  megküldés  czél jából  még  35  filler  
portó  mellékelendő.  

Eladás. 
N é g v  f e r t á l y  föld  a  s ze l e i -

nt  m e l l e t t  e g é s z b e n  v a g y  

f e r t á l y o n k é n t  e l a d ó .  —  Ér -

t e k e z h e t n i  br .  W o i g e l s p e r g  

K d é n é l . 

Nyoinatol l  Szerdahelyi  Jánosnál  Ahonyban.  


